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Mark told us about events at the 
Passover meal, the breaking of 
bread, and the cups of blessing 
drinking the fruit of the vine, and 
how when Messiah is risen, they will 
again drink of the fruit of the vine. 
Professor Edersheim of Oxford 
University says, This was a joyous 
time of reward and fellowship. But 
this year, Jesus told them, one of 
them would betray Him. And Mark 
just wrote that all who were in the 
upper room, who went with Jesus to 
Gethsemane, when Judas and the 

mob came, they all fled.    

53 And they led Jesus away 

to the high priest: and with 

him were assembled all the 

chief priests and the elders 

and the scribes / and this ad 
hoc Sanhedrin  wasn’t 
assembled for a party… well, it 
was for a lynching party; but I 
don’t think that counts. 

54 And Peter followed Him afar off, even into the 

courtyard of the high priest: and he sat with the 

servants, and warmed himself at the fire / why did 
he do that? 

55 And the chief priests and all the council sought 

for a witness against Jesus / that is a false witness 
against Him. 

to put him to death; and found none / what a 
surprise! 

56 For many gave false witness against Him, but 

their testimony did not agree / it was not consistent; 
things don’t change much, do they? 

 

Marcos nos contó sobre los eventos de 
la cena de Pascua, el partimiento del 
pan y las copas de bendición para 
beber del fruto de la vid, y cómo 
cuando el Mesías resucite, volverán a 
beber del fruto de la vid. El profesor 
Edersheim de la Universidad de Oxford 
dice: Este fue un momento alegre de 
recompensa y compañerismo. Pero 
este año, les dijo Jesús, uno de ellos lo 
traicionaría. Y Marcos acaba de 
escribir que todos los que estaban en 
el aposento alto, que fueron con Jesús 
a Getsemaní, cuando llegaron Judas y 

la multitud, todos huyeron. 

53 Y llevaron a Jesús ante el 

sumo sacerdote; y con él estaban 

reunidos todos los principales 

sacerdotes y los ancianos y los 

escribas / y este sanedrín ad hoc no 
estaba reunido para una fiesta... 
bueno, era para una fiesta de 
linchamiento; pero no creo que eso 
cuente. 

54 Y Pedro lo siguió de lejos, hasta dentro el 

patio real del sumo sacerdote; y se sentó con los 

sirvientes y se calentó junto al fuego / ¿Por qué 
hacía eso? 

55 Y los principales sacerdotes y todo el concilio 

buscaban un testimonio contra Jesús / que es falso 
testimonio contra él. 

para entregarlo a la muerte; pero no lo halaban / 
¡qué sorpresa! 

56 Porque muchos deban falso testimonio contra 

él, pero su testimonio no estuvo de acuerdo / no 
fue consistente; las cosas no cambian mucho, ¿verdad? 
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57 And there arose certain / a certain what? I 
guess we can fill in the blank. Did Mark want to cuss? 

a certain ___ and bare false witness against him,  

saying, 

58 We heard him say, I will destroy this temple 

that is made with hands, and within three days I 

will build another made without hands / or 
something like that! 

59 But none of their testimonies agreed with the 

other. 

60 And the high priest stood up in the midst, and 

finally asked Jesus, saying, Do You have no 

answer?  what is it that these witness against you 
/ even the high priest was frustrated with all these 
inconsistent witnesses, and it seems he couldn’t figure 
out all their lunacy; and He says to Jesus, aren’t you 
going to object?. 

61 But He kept silent, and answered nothing.  

Again the high priest asked Him, and said to 

Him, Are you the Christ / are you the Messiah, 

the Son of the Blessed? 

62 And Jesus said, I am / so, Jesus answered the way 
the Lord, the Holy One of Israel would answer:  

I am, and you will see the Son of Man sitting on 

the right hand of power, and coming in the 

clouds of heaven / in other words: you will see Daniel’s 
prophecies be fulfilled in Me. 

63 Then the high priest rent his clothes,  

and said, What further witnesses do we need? /  
the high priest was never to rend his clothes; but where 
there is no leadership, there is usually lots of drama. 

 

57 ¿Y levantándose cierto unos / ciertos qué? 
supongo que llena el espacio en blanco. ¿hizo Marcos 
quería ser tío? Cierto__ y falso testimonio contra él, 

diciendo, 

58 nosotros lo hemos oído decir: ¡Destruiré este 

templo que está hecho con manos, y dentro de 

tres días construiré otro hecho sin manos / o algo 
como eso! 

59 Pero ninguno de sus testimonios coincidía con 

el del otro. 

60 Y el sumo sacerdote se levantó en medio y 

finalmente preguntó a Jesús, diciendo: ¿No 

tienes respuesta? ¿Qué es lo que estos testigos 

contra ti / incluso el sumo sacerdote estaba frustrado 
con todos estos testigos inconsistentes, y parece que no 
pudo entender toda su locura? y le dice a Jesús, ¿no vas 
a objetar ?. 

61 Pero él guardó silencio y no respondió nada. 

Volvió a preguntarle el sumo sacerdote, y le 

dijo: ¿Eres tú el Cristo / eres tú el Mesías, el 

Hijo del Bendito? 

62 Y Jesús dijo: Yo soy / así, Jesús respondió como 
el Señor, el Santo de Israel respondería: 

Yo soy, y verán al Hijo del Hombre sentado a la 

diestra del poder, y viniendo en las nubes del 

cielo / en otras palabras: verán cumplirse en Mí las 
profecías de Daniel. 

63 Entonces el sumo sacerdote rasgó sus vestidos, 

y dijo: ¿Qué más testigos necesitamos? / el sumo 
sacerdote nunca debía rasgar sus vestidos; pero donde 
no hay liderazgo, suele haber mucho drama. 
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And the high priest said… speaking to the council that 
gathered… 

64 You have heard the blasphemy: what do you 

think? /  and consider these 2 relevant points from the 
Talmud: it is interesting to note… that voting always 
began with the younger; always… that the juniors might 
not be influenced by the seniors. Also, an individual may 
be pronounced: not guilty… on the same day of a trial; 
but never: guilty… on the same day. Never! 

So what do we read? 

And they all condemned Him to be guilty 

of death. 

65 And some began to spit on Him, and to cover 

His face, and to buffet Him / these are religious 
leaders; they started to pound on Him,  

and mockingly said to Him, Prophesy!  

(and the slaves beat Him with the palms of their 

hands) / they too, were slapping Jesus around; 
undoubtedly, thinking they are funny. And this still goes 
on every day in the persecuted church in the lives of men 
and women, young and old who represent Jesus… 
today. 

66 And as Peter was below in the courtyard, there 

came one of the servant-girls of the high priest: 

67 And when she saw Peter warming himself, she 

carefully looked at him, and said, you also were 

with Jesus of Nazareth. 

68 But he denied, saying, I know not, and do 

not understand what you say.  And he went out 

onto the porch; and the cock crowed. 

69 And a servant-girl again saw him, and began to 

say to the bystanders, This is one of them. 

Y el sumo sacerdote dijo... hablando al concilio que se 
reunió... 

64 Habéis oído la blasfemia: ¿qué os parece? / y 
considere estos 2 puntos relevantes del Talmud: es 
interesante notar… que la votación siempre comenzaba 
con los más jóvenes; siempre ... que los juniors no sean 
influenciados por los seniors. Además, una persona 
puede ser declarada: no culpable… el mismo día del 
juicio; pero nunca: culpable… el mismo día. ¡Nunca! 

Entonces, ¿qué leemos? 

Y todos ellos lo condenaron, declarándolo 

digno de muerte. 

65 Y algunos comenzaron a escupirle, a cubrirle 

el rostro ya abofetearle / estos son líderes religiosos; 
ellos comenzaron a golpearlo, 

y burlonamente le dijo: ¡Profetiza! 

(y los esclavos lo golpeaban con las palmas de las 

manos) / ellos también, abofeteaban a Jesús; sin duda, 
pensando que son graciosos. Y esto todavía sucede 
todos los días en la iglesia perseguida en la vida de 
hombres y mujeres, jóvenes y ancianos que representan 
a Jesús… hoy. 

66 Y estando Pedro abajo en el patio real, vino 

una de las criadas del sumo sacerdote: 

67 Y cuando vio a Pedro que se calentaba, lo 

miró atentamente y dijo: Tú también estabas 

con Jesús de Nazaret. 

68 Pero él negó, diciendo: No lo conozco, y ni se 

lo que dices. Y salió a la entrada; y cantó el 

gallo. 

69 Y la criada, viéndolo de nuevo y comenzó a 

decir a los presentes: Este es uno de ellos. 
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70 And he denied it again.  

And a short time later, those who stood by again 

said to Peter, Surely you are one of them: for 

you are a Galilean, and your speech gives it 

away. 

71 But he began to curse and to swear,  

saying, I do not know this man you are talking 

about. 

72 And immediately the cock crowed a second 

time. And Peter remembered the word Jesus 

said to him,  

Before the cock crows twice, you will deny Me 

three times.  

And when he considered it, he wept. 
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70 Y él volvió a negarlo. 

Y poco tiempo después, los que estaban allí 

volvieron a decirle a Pedro: Ciertamente tú eres 

uno de ellos, porque eres galileo y tu habla lo 

delata. 

71 Pero él comenzó a maldecir y a jurar, 

diciendo: No conozco a este hombre de quien 

habláis. 

72 Y luego el gallo cantó por la segunda vez. Y 

Pedro se acordó de las palabras que Jesús le 

había dijo: 

Antes que el gallo cante dos veces, me negarás 

tres veces. 

Y cuando lo pensó, lloró. 

 

Mira: nuestros hermanos y hermanas alabanza a 

Dios:  The Songlist 
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